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Az irodalomtudds a haldlra gondol, avagy
az intellektualizale halal

AKUNYIN, Borisz / CSHARTISVILI, Grigorij: Temetdi
torténetek. Ford. Bagi Ibolya — Sarnyai Csaba. Eurdpa
Kiadé, Budapest, 2008.

Lindulbatok, amikor kivinod”

(Aprily Lajos)

A moszkvai egyetem gruz szdrmazast sino-
légusa és muforditdja, Grigorij Cshartisvili
a’90-es évek végén Borisz Akunyin néven
robbant be az kéztudatba mintaz Eraszt Fan-
dorin-regények szerz6je. Hihetelentil termé-
keny és kdprazatosan népszert. Szinte hetek
alatt megir egy-egy regényt. Egy b6 évtized \
alatt tobb tucat kényve jelent meg, amelyek )
—szerzdjiik kisérletez6 kedvének és irodalmi |
felkésziileségének ékes bizonysigaul — gaz-
dag miifaji valtozatossigot képviselnek, és
maris szimos emlékezetes hést teremtettek.
Oroszorszagban 2005-re tizmilliénal t5bb
példanyban adtak el a konyveit, tjabb regényei pedig mér
els6 kiadasban is 6tszézezres példanyszimban jelennek meg
ott, skozben a Fandorin-sorozatot mintegy harminc nyelvre
le is forditottak. Akunyinnak magyarul is olvashaté mar
legalabb tiz kotete. Tbb regényét megis filmesitették (hazai
tévéképernydkon is taldlkozhattunk mér veliik), s mindez
persze meghozta szamara a hatalmas anyagi sikert is.
Hogy a Temetdi torténetek némiképp rendhagyéd
Akunyin-kétet, azt mar a boritd eldrulja: a szerzé polgéri
és ir6i nevével egyszerre véllalta a miivet, amelyben az
északi félteke hat nagy temetdjébe kalauzol el benniin-
ket. A mexikdi grafikus, José Guadalupe Posada (1852-
1913) morbid-szatirikus rajzaival stilszer(ien illusztralt
konyv a helyszineknek megfeleléen kétszer hat fejezetre
tagolddik. El6bb egy kulturtorténeti-filozofikus esszé
vezet be az éppen soron kovetkezd temetébe, majd egy

emetoi \,
torténetek™

novella jatszodik ugyanott. Az elébbieket Cshartisvili,
az utébbiakat Akunyin jegyzi.

A novellak tobbnyire kisértethistéridk vagy krimik,
mindenképpen azosr tonus képviseléi. A londoni Highgate
temetdben Marx materialista szelleme vimpirkodik, hi-
szen ,,az anyagot bizony tépldlni kell” (62. 0.); a périzsi
Pere Lachaise temetében Oscar Wilde tete-
me szponzorélja egy irodalomtorténészbél
hullarabléva avanzsalt filolégus siron tali —
illetve nagyon is koporsé mélyi — homoero-
tikus kalandjit; a New York-i Green-Wood
temetSben pedig egy jol szitudlt leningradi
szdrmazast emingrans orosz ruletten pré-
balja elnyerni egy titokzatos tenyérjos kegyeit.
Prof1 iréi munkak; szerzdjitknek kisujjdban
van a mesterség minden fortélya. A novel-
lak rendre hozzédk a mufajt az elbeszéléstél
megkiilonboztetd csavart a végkifejletben,
rdadasul ugy, hogy a csattandt — mint a jo
krimikben — minden varatlansagaval egytitt
is gondosan elékésziti a megeléz6 cselekmény. A fordulat
nem deus ex machina eredményként kovetkezik be, az drul-
kodo jelek az olvasé szamara is lithatdk, mégis csak utdlag
all ssze akép, ésaz olvasd csak visszamendlegesen ismeri fel
ajelentéségliket. Mindegyik torténet hibtlanul megkom-
ponalt darab, kivétel nélkiil szellemesek, szérakoztatdk, itt-
ott felkavardk, bar nem tornek irodalmi babérokra, beérik
az etiidszereppel. Az ujjgyakorlat jelleg taldn a jokohamai
Fandorin-térténeten (Szigumo) érzédik legjobban. Egy
klasszikus kriminovella minden kellékével rendelkezik,
beleértve nemcsak a gyilkossdgot és a kultikus figurava vale
nyomoz6t, hanem a félrevezetd jeleket, a gyanusitottak
garmaddjit és az akcidjeleneteket is, és még a valddi tettes
leleplezése uténra is tartogat fordulatot. Az egész — taldn
¢éppen, mert ennyire alkalmazkodik a mufaji klis¢khez —
mégsem lesz tobb, mint gyorsan fogyaszthaté tucattorténet.
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Val6jaban minden szellemességiik, otletgazdagsaguk,
mifaji viltozatossiguk ellenére Gsszességében meglehe-
tésen sablonosak az Akunyin-fejezetek. Feltting, hogy a
halél téméjahoz mindegyik irdsban az erészak és az eroti-
ka kapcsolodik, s ez még akkor is a tomegkultara kiszol-
galdsanak drnyékar veti a szovegekre, ha a szerzé jokora
adag muveltséggel és némi emberismerettel fliszerezi az
irasait. Aligha ezeknek a novellaknak a cizellaldsahoz volt
ot esztendore szitkség. Hogy a Temetdi torténetek aszerz
alkotdi tempdéjaval mérve szokatlanul lassan készile el
(az orosz eredeti cimében is viseli az 1999-2004-es év-
szdmot, és a konyv feliitése is erre reflektal), az bizonyara
Cshartisvilin mult, nem Akunyinon. Valéban, az esszék
igényesebbnek tiinnek, mint a fiktiv torténetek.

A hires temetSket bemutaté irasok szorakoztatd és ta-
nulsigos, meghokkenté és elgondolkodtatd kulttrtéreéneti
adalékok ¢s anckdotak egész tirhazat kinaljik az adote sir-
kert torténetének és hirességeinek apropdjaval. Cshartisvili
azonban messze tobbre vallalkozik, mint egy-egy néhany
hektaros teriilet bemutatasara. A temetSket gondosan ugy
valogatta meg, hogy ,,kulturalis ikonként” mikédhessenck
sajat orszaguk Osszefuiggésében, s ezeket a ,,civilizacios port-
rékat” oroszokrol, angolokrdl, francidkrol, amerikaiakrol
és zsidokrdl a szerzé meg is rajzolja esszéiben. A japanok
egy kicsit kivételesek, mert Jokohamabdl a kilfoldiek te-
met6jét vélasztja az ir6, aki pedig ,civilben” éppen ennck a
kultdranak a szakértdje. Ez taldn nem véletlen: ezek a par
ecsetvonassal megrajzolt torténelmi nemzetkarakeerisztikak
is mintha a tdmegfogyasztds céljarakésziiltek volna. Nagyon
is taldléak. Sokak szdmdra, az adott kulttrat csak felszine-
sen, kalandregényekbdl és mozifilmekbél a sztereotipidk
szintjén ismer6k szamara is megadjék az ,,aha-élményt”.
Megirasuk tagadhatatlanul igényelt kutatémunkat, de nem
az elmélyiilt tanulmdnyok, csupan az internet adta adat-
gytjiési lehetdségek kihasznélasanak szintjén. A szellemes
aforizmakkal, taldl6 bon mor-kkal, remekiil idézhetd frap-
pans fordulatokkal béven telettizdelt karcolatok a miivelt és
tehetséges ird reflexiéi, nem az éles szemii tirsadalomelemzé
meglatdsai; konnyen fogyaszthat6ak, befogaddsuk sem igé-
nyel komoly szellemi teljesitményt, bér azt aligha lehetne
kritikaként emliteni, hogy a kényv olvastatja magi.

Az elsésorban szérakoztatd novellakon és a szérakoz-
va tanitas, illetve tanitva szérakoztatds magasabb igényét
kielégitd esszéken tul azonban van a konyvnek egy har-
madik rétege is, ami nem az egyes szovegekben, hanem
éppen a kotet egészében, a hat fejezetpdr dltal gondosan
megrajzolt fvben érheté tetten. A kétet gerincét az esszék
adjk, s mind a hat fejezet cime az ,,..., avagy a [jelzds]
halal” szerkezetet koveti, ahol a hat jelz6 rendre: elfeledert
(Moszkva), illedelmes (London), szép (Parizs), vdratlan
(Jokohama), optimista (New York) és cseppet sem félel-
metes (Jeruzsalem). Nyilvdnvald, hogy a sorrendet nem
foldrajzi szempontok vezérlik, hanem az valami masfajta
belsé logikat kovet, amelyhez nem a varosnevek, hanem a
jelz6k szolgéltatjik a kulcsot. A negyvenes évei kozepén
jard szerzét ,a Tovatting Idé titka foglalkoztat[ta]” (6. 0.).
s mire végigtanulményozta a halél kiilonboz6 fajtdit — me-
lyek kéziil minden kétséget kizdréan a ,,Varatlan Halal”
rémisztilegjobban, ezért is szamiizi azt az 6t leginkabb fog-
lalkoztaté nyugati (észak-atlanti) civilizécié peremvidékén
is tulra, s jeleniti meg egyszersmind kultarak konfliktusa-
ként a japdn réninok (vindorszamuréjok) és a gyanutlan
eurépaiak kozott — kidertilt szimdra, hogy ,elérte azt a
kort, amikor mar szeretne kiigazodni a halal természetét
illetéen” (199. 0.). Pontosabban ,meg akart[a] érteni, mia
halalfélelem. Es meglehet, ezzel egyszer s mindenkorra meg
akar(t] szabadulni téle. Vagy legaldbbis reményhez akar(t]
jutni, hogy ez elvileg lehetséges” (199-200. o.).

A gruz apatdl és zsidé anyatdl szarmazé szerzé ezt a
reményt Jeruzsalemben, az Olajfik hegyének temetdjében
taldlja meg, ahol , egyszerdien nem félnek [a halaleol], és kész”
(206. 0., kiemelés az eredetiben). E magabiztossig oka a jol
végzett munka, a betoleote hivatds, a megtartott szabalyok,
vagyis —a Cshartisvili dltal nem hasznalt teoldgiai fogalom-
készlettel - a torvény betoltésének ontudata. A szerzd szerint
»[a]z emberiség legnagyobb 4lma, hogy megszabaduljon a
halalfélelemtd]”, de ,,[e]z nem jelenti azt, hogy végleg kiik-
tatnank a haldle, hanem a vératlan, el6re nem latott ésazid6
elétt bekovetkezett haléledl szabadulndnk meg, ami akkor
ront az emberre, amikor még nem telt el az élettel, s nem
teljesitette be, amire rendeltetett” (208. 0.). Ezlenne aboldog
vég, de talan nem egészen véletlen, hogy a hat novellakoziil



SZEMLE

@ Azirodalomtudés a haldira gondol, avagyaz intellektualizdlt haldl

az utolso, a Happy end cimet viseld jeruzsalemi nemcsak a
legrovidebb, hanem egyszersmind a leggyengébben sikertile
is. Ebben a happy endben nincs igazi potencial — sem iro-
dalmi, sem filozéfiai, sem teoldgiai. Valéjdban mintha hia-
nyoznaakotetbdl ahaldllal valé szembesiilés. A halalfélelem,
amelyet legyézni akar, nem az a totalis rettenet, amelyet ele-
ink magéndl a halalnlis félelmetesebbnek tartottak, hanem
nagyon is koriilhatarolt: mindossze a hirtelen haldleél valé
szorongas, amib6] hidnyzik az elmulassal, megsemmisiiléssel
— ésaz Isten itéletével — valé igazi szimvetés.

A Temetdi torténetek részleteiben és egészében is mes-
termunka — de nem remekmt. Ahogy — minden intel-

lektudlis sziporkdjuk és szakmai bravarjuk ellenére — a
novellak és esszék a tomegigényekhez igazodnak, a konyv
gondosan szerkesztett egésze sem szolgal komoly eligazitas-
sal a halallal valé szembenézésben, s ez nemcsak teoldgiai,
hanem filozé6fiai és irodalmi mércével is igaz. Ahogy a
kérdésfelvetése korlatozott, a valasza is csupdn intellek-
tudlis. Egyik sem érinti az emberi egzisztencia egészét.
Cshartisvili-Akunyin kényve szérakoztat, tanit és gon-
dolkodtat; nem fogja megbanni, aki kézbe veszi (mar haa
macabre 5nmagaban nem riasztja). De a végs6 kérdésekben
kozelébe sem kertil a végsé sz6 kimondésanak.

Ittzés Gabor

Mese egy hal(l)hatatlan Varazsfuvolardl

Azaszerencse ért, hogy kijutottam Londonbaa ma él6 egyik
legelismertebb szinhdzi rendezd, Peter Brook egy produkcio-
jara. Az angol mester utolsé alkotdsérdl van sz, egy Varazsfu-
vola-szinrevitelrl. Mivel Brook munkéssagat mégvazlatosan
sincs terem bemutatni,' egy latatlanban olvasott elemz ira
pediga messzirdl jott ember monddkéjanak tiinne, inkébb az
el6addsbol leszirt elvi tapasztalatbdl indulok ki. Szimomra
ugyanis az el8adds nem szdlalt megigazén, de ennek oka nem
amegvaldsitas minésége volt, hanem egy tanulsdgos szemlé-
leti kiilonbségvagy talin csak nem értés néz6 — itt magamat
értem — és rendezd kozt. Ezt kisérlem meg kértiljarni.
Miel6te ratérnék az eléaddson tapasztaltak 6sszegzé-
sére, a végkovetkeztetés kedvéért nem drt egy kicsit korbe-
rajzolnia befogadas hitterét, amelybél a vélemény sziiletik.
Peter Brook egyrészt szinhdztorténeti kotelezd tananyag,
masrészt rajongva tisztelt rendezé a szememben. A kultardk
kozotti parbeszéd hivérél van szo, akinek a vilig minden
téjarol akad szinésze, £6 célja valamiféle egyetemes lét- és
jar¢kkozosség megtalaldsa. Ezért vonzédik annyiraa mese,
azarisztotelészimythosz irint. Az emberhez tartozét keresi:
aszinhdzhoz nala (lényegében) csak tér kell és szinész. Nem

! Ehhezlisd KEkEst Kun Arpéd:/] rendezés szinhdza. Osiris
Kiadé, Budapest, 2007. 269-301. o.

véletleniil valt Shakespeare egyik legavatottabb értdjévé. Az
opera klasszikusainak tjraolvasisa az 6 1981-es Carmenje
nyoman valt dltalinos rendez6i kérdésirdnnyd. Palyazard
meséjét magitdl értetédden lelte fel Mozart utolsé szinpadi
mivében. S jellemzé a bucst médja: hol és kiknek sz6l.

Azeléadas helyszine a Barbican Center nevli mtivészeti
komplexum volt, amely — két elnagyolt pirhuzammal élve —
épiiletegyiittesként kissé a Millenarisra, profiljat tekintve in-
kébb a Traféra emlékeztet. Tehdt egyértelmiien nem operai
kornyezetben jarunk. A kézonség osszetétele — etnikumde,
tarsadalmi helyzetét, miiveltségét tekintve — heterogén, de
azért mégis ad némi fogddzét az elvirasokban, hogy azok
jonnek el, akik tobbé-kevésbé ismerik A vardzsfuvoldt, és
akik szamdra mond valamit Brook rendez6i mérkaneve.
Misrészt viszont lehet tudni, hogy a produkci6é nem ide
késziilt, hanem Périzsba, a Boujfes de Nord kamaraterébe
francia szinészekkel, tehdt a londoni helyszinvalasztas so-
katmondé. Brook megtehetné, hogy a véros szivében mond
bucsut a kozonségnek, ehelyett egy hagyoményokkal kevés-
bé atitatott helyszinre teszi dt az el6adst. A hirverés persze
nagy, és természetesen telt haz van: csak négy napig van
musoron a rendezés.

Hérom mozzanat vonja magéra a figyelmemet még a
kezdés elétt: az egyik egy plakaton szerepl$ megfogalmazis,
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amely szerint Brook ,,4j életet lehel” Mozart mivébe. (Mu-
sz4j mindent ujként feltiintetni?) Aztan szinte véletleniil
tiinik fel a cim médositasa, ugyanis a nével hatdrozatlan:
nem 7he, hanem A Magic Flute (azaz: Egy vardzsfuvola) sze-
repel a miisorfuizeten. Eredetieskedés? Harmadrészt, mikor
beiilok hatra, a néz6tér legtetejére, bepillantva a nyile szinre
egy sor talapzaton 4ll6 bambuszrud mellett egy el nem
rejtett zongordt regisztrdlok a szinpadon. Felcsigaztak. Erre
ahdrom tényre ra lehetett épiteni az utélagos 6sszegzést.

Az elBads el6szor is nem operaként, hanem meseként
tekint a mtre. Az eseményeknek nincs filozofikus, kvazi
komoly olvasata. Az egész rendezés nem kivan tobb lenni
egy szép torténetnél. A terjedelem mésfél 6réra zsugorodik.
Elttinik a zenckari hangzas nagyszabasu jellege, a hely¢be a
lathat6 wér oldalaban 4ll6 zongora lép, hangstlyozottan hat
térszerepben ajatékhoz képest. A zenei kompozicio helyét egy
dramaturgjai-szinhézi tjragondolas veszi 4t. Ezazonban nem
tud a zenei el6adds-hagyomdany helyébe lépni, tobbek kozote
éppen a muzsika kezelése miatt nem. A fuvola pozicidja itt
emblematikussa valik: hangsulyozott litvéinyelem, madzag-
ra van fuizve, és felemelve tartjik tobbszor is, de nem szélal
meg, hanem a zongora jatssza a hangjait. A tlz-viz prébanal
aldtvanyjelzésszertisége miatt halvany szerep jut neki, a végén
pedig egyszertien elropiil a semmibe. Babeléadasba illene a
hasznalata, bar a testmozgis nem erdsiti meg a jelzésmodot,
de jellemz6, hogy a faanyag maga nem ér hozzd Taminéhoz.
Kivan tartva, hogy litszédjon, de se nem eszkoz, se nem szim-
bélum: emlékeztets. Valami, ami kell, de tévoli. Nagyjabol
ehhez hasonlit a muzsika szerepe az eléadasban. A tételek
kozti dtkotésnél azenei struketrde érintd betoldésokat is meg-
enged magdnak azenei rendezd, s6t egy Mozart-dal és egy Bee-
thoven-részlet is felcsendiil. A funkci6 részletezése hosszabb
elemzést igényelne, amire itt nincs méd, s talin igy odavetve
jobban is érezhetd a megolddsok meglepetésszertisége.

A stirités eszkozeként a harom holgy, a kisérétiindé-
rek, a papok elttinnek, megjelenik viszont két kiegészits
szerep, akiknek a cselekmény olajozdsa a funkcidjuk. Kisé-
rik, ellatjak segédeszkozzel a vandorokat, tanacsot adnak,
dtrendezik a teret, beéneklik a hidnyzd kérusszélamot.
Puck vagy Ariel jut az ember eszébe, a lathatatlan drama-
tikus kétéelem, aki egyben tréfamester is. A sirkany figu-

réja ironizdlédik: annyi ijeszté benne, hogy szines bért,
amint ezt megszokjuk, fogdceskava szelidiil az egész. Az
al-Papagéna is a két csibész tréfdja, az igazi meg se jelenik.
Nem tartoznak senkihez, igy benniik felsejlik valami abbdl
az absztraktumbdl, ami taldn hidnyolhatd.
Minden sallang nélkil, gyorsan zajlik a térténet.
A bambuszrudakbdl all6 miniméldiszlet gyors helyszin-
valtdsokat tesz lehetévé: pillanatok alatt rendezddik urta
az erdd, és a befejezésnél egyértelmuien felismerheté a pa-
lota térforméja. A tobbi tér a befogadoi képzeleté. Minden
jelzéssé redukalodik, semmi nem épit kiilon hatteret maga
koré. A kellékek, tehat a kirdlyné kopenye, a tér, a fuvola, a
bambuszriad nem hoznak jatékba plusz jelentéscket, hidba
mertilne fel valami archetipikus osszeftiggés példdul a fuvola
anyaga és a bambuszsor kozott. A cselekmény tehat akadds
nélkiil gordil elére, és mintha a koncepci6 szindékosan
oldand is a szerepek kozti kontrasztokat, gitolvan az 6ssze-
titkézést. Monostatos szerecsensége, Sarastro fépapi titulusa
semmilyen képijelzést nem kap. Az Ej Kiralynsje nem deus
ex machina médjara érkezik, hanem egyszertien besétal.
Mivel a torténet misztikus szintje gyakorlatilag nincs jelen,
Tamino esend6nek tetszik, a probik sorsforditd ereje tom-
pul. Végiil a viszonyok teljesen elsimulnak: a kiralyn6 nem
pusztul vagy tiinik el, hanem megb¢kél. Sarastro kiséretében
bemegy a palotiba. A mese emberkozelisége gy6z.
Furcsaazaképzet,amikor egy miinek csak a szinopszisa
rajzolédik ki egy el6adésbol. Talan idegeniil nagyszabasanak
latszhatott az Gjraolvasis szimara a szovegkonyvben szerepld
kozmikus harc. Kérdés, ha ezt elvetjiik, mi marad? Ennyilen-
ne maegy (relevans, érthetd) Vardzsfuvola? Ne engedjiink a
direkt fogalmazasnak: val6szintibb, hogy csak nem magatél
értetddd a Brooknal alapvetd , iires tér” értelmezdi feltoleése.
Ez akar erénynek is tekinthetd, nyilvinvalé a nyitottsag, a
befejezhetetlenség. Az, hogy ez nem egy sulyos, zért egész,
hanem alakithaté és kozvetlenebbiil a sajarunkka tehetd.
Hogy ez miként zajlik majd le, ki tudja? Az alkoté rendezéi
tovibbgondolas fogja eldonteni, mire volt j6 vagy elég Brook
kisérlete. Most csak a hidnyérzet latszik korvonalazddni:
egyel6re meg kell dllnunk annél a pillanatnal, amikor a za-
réakkord utdn avardzshangszer elttin6ben van alevegdben.
Muntag Vince
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A teoldgia és a valldstudomdny 19. szdzadi kilénvdldsa

A teoldgia és a vallastudomany 19. szazadi kiilonvalasa

Kovacs Abrahdm: Hitvédelem és egyhdziassag. A deb-
receni 1l orthodoxia vitdja a liberilis teoldgidval. U Har-
mattan, Budapest, 2010.

A UHarmattan Kiad6 Valldstudomdnyi konyvtdr cimi
sorozatdnak 4. kétete a protestans teoldgiatorténetben
komoly hidnyt bet6lté munka, melyben
bemutatja a 19. szézadi liberalizmus ko-
ranak fontos részletét: a magyar refor-
métus ortodox ¢és liberdlis teolégusok
vitdjat. A munka remek tantsdgat nyuje-
jaaszerz6 dogmatikai, vallistudoményi
és torténészi felkésziileségének.

Az egyhdztorténeti szakirodalom
emliti ugyan az 1858-t6l az 1880-as éve-
kig tarté ortodox-liberalis teologiai vi-
tét, de a kérdésben mélyfurasra mégnem
kertilt sor. A kutatds egyik f6 eredménye,
hogy ujra felfedezteti veliink az 1875-6s
Debreceni hitvalldst. A debreceni teolé-
giai tandrok ezen 4lldsfoglaldsa maga a
hitvallé egyhaz bizonysagtétele volt. A szerzé méltan
hangsulyozza, hogy a Barmeni hitvalldst id6ben messze
megel6z6 irat a magyar protestantizmus méltatlanul
elfelejtett ékkove.

A kényv harom nagyobb egységre tagolodik. Az elsé
réviden ismerteti a 19. szazadi liberélis teoldgia kialaku-
lasat. Ezt koveti az ortodoxia és a liberalizmus filozofiai-
teologiai elemzése, majd ennek felhasznaldsaval a szerzé
bemutatja a dogmatikai nézetkilonbségeket.

Az els6 f6rész rovid teoldgiatorténeti bemutatdsa
soran megtudjuk, hogy 19. szdzadi magyar protestdns
teoldgiai élet két £6 pdlusart a liberalis Pest, illetve Deb-
recen, az Uj ortodoxia fellegvara képezte. E két kdzpont
koré csoportosithatdk a tébbi reformétus teoldgiai in-
tézet (Pépa, Sdrospatak, Nagyenyed) megnyilatkozésai.

Ballagi Mér és Fil6 Lajos feltdmadéssal kapcsola-
tos vitajit szerzOnk taldldan kapcsolja ossze a kozvetitd

Kovics ABRAHAM "
HITVEDELEM
ES EGYHAZIASSAG

teoldgia talajan elindult, majd a debreceni ortodoxia
vezéreként megjelend id. Révész Imre latdsmédjaval. A
konyv rendkiviil izgalmas probalkozasa az a jellemébra-
zol6 teoldgiatorténet-irs, ahogy szerzénk parhuzamba
allitja Révész gondolkodasinak véltozését ellenfele, a
liberalis Ballagi szellemi fejlédésével. Sajnos nem tul
gyakori megoldds, hogy a jobb megértés
érdekében az elemzé az adott teoldgus
személyiségét Gsszekapcesolja annak teo-
logiai felfogdsaval. Erre az 6sszekapcso-
lasra azonban dhatatlanul sziikség van,
hiszen egyetlen hitbeli megnyilatkozas
sem valaszthaté el a megfogalmaz sze-
mélyétdl és személyes élettapasztalata-
itél. Az egyhazba gyokerezett Révészt
torténelmi, jogi és hagyomdnyszerets
hattere megtartotta a hitvallisokhoz
valé ragaszkoddsdban. Ezzel szemben
Ballagi 6nné6n tarsadalmiliberalizmusét
»protestans vallasként” élte meg: szdr-
mazdsa, dttérése, a polgdri jogokért valo
kiizdelme egészen mds iranyt szabott életének.

Balogh Ferenc debreceni teoldgiai tandr hagyatéka-
nak elemzése valédi kincsesbénya: 6 tgy vélt az j orto-
dox irdny igazi vezéralakjavd, hogy dtérezte a teoldgiai
liberalizmus altal felvetett kérdések létjogosultsagat,
de a skot reformatus evangéliumi hatdsra megmaradt a
nagysziilei altal beléoltott hagyomdanyos kegyességnél.

A jellemrajzok olvastin némi hidnyérzetiink is
tdmad. Bar a szerz$ emliti, hogy a Debreceni hitvallds
megalkotdsat f6leg hdrom személy: Révész Imre, Balogh
Ferenc és Menyhdrt Janos végezte, az utébbi bemuta-
tdsa elmaradt, noha éppen 6 volt a Debreceni hitvallds
megszovegezdje. Erdemes lett volna Menyhirt szellemi
arcélétis odadllitani a kivéléan sikertilt Ballagi-, Révész-
és Balogh-jellemrajzok mellé.

A miésodik férész A liberilis—orthodox vita filozdfia-
teoldgiai megvildgitasban cimmel két nagy fejezetben
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targyalja a liberdlis ¢és az ortodox gondolkodadst. Ez a
mu kiemelten értékes része: a szerzé itt vildgit ra arra,
hogy a teol6giabdl kialakulé vallistudomany még nem
hatarolédott el a teolégiatsl. Kovics Odon teljesen uj
megkozelitése mér inkabb ,vallastudomdnyi antropolé-
gia”, hiszen aliberalisok teljesen feladtak a kereszténység
lényegéhez tartozd Apostoli hitvallist.

Kovics Abrahim helytallé véleménye szerint Ballagi
Moér és Kovacs Odon mélean nevezheték a magyar val-
lastudomadny elsé kivaléd areordinek. Liberalizmusuk a
transzcendenst immanensre cseréli, teoldgia helyett val-
lastudomanyt miivel, egyhaz helyett vilagszervezetet pro-
pagél, hangstlyozza az ember j6 voltat, és isteniti az észt.

A liberélis viszonyulassal szemben megjelentek a
hitvall6 teolégusok allasfoglaldsai. A szerzd ezekbdl
rekonstruélja a reformatus ortodoxia eszmerendszerét,
hiszen a hitvallék a vitak hevében inkabb az adott té-
méra reagaltak, és nem hagytak hatra monumentilis
alkotdsokat.

A kényv nagyobbik része dogmatikai elemzés, mely
nyolc fontosabb egységben targyalja az ész és hit, dogma
és hitvallas, Isten kijelentése és a Szentirds, az antro-
polédgia, a megviéltastan, a csoda, a krisztoldgia és az
egyhaztan témait, mikézben visszautal az ortodox vagy
liberélis gondolkodas jellegzetes vonasaira.

Arisztotelész Platén ideatandval szembeni ellenérve-
ire emlékeztet szerz6nk azon megallapitdsa, miszerint a
dogma tagadasa tjabb dogmak megalkotisihoz vezet.
Ugyanigy tortént ez ,a dogmék ellen harcolé” magyar
liberalis teolégusokkal is. Ballagi¢k felfokozott libera-
lizmusa kivéléan példézza, hogy a vehemensen kiizd6
valldstudést milyen mértékben el tudja ragadni az dltala
észre nem vett, de mélyen vallasos jellegti rajongds. Ez
olyan mértéki volt Ballagi, Wéber Samu és Simén Do-
monkos esetében, hogy ¢k mar viligvallisban kezdtek
gondolkodni. A szabadsdgot, testvériséget és egyenld-
séget hangsulyozték, nem pedig azt az evangéliumot,
amelynek kézéppontjaban Krisztusnak a blinés emberért

lehajl6 szeretete, megvaltasa, kereszthaldla és feltdmada-
sa all. A liberalis teoldgia igy vélt jé szandéku, de nem
keresztény vallaspotlékkd. Az irdnyzat kalvéridjahoz
tartozik, hogy képvisel6i meg voltak gyézédve: sikeres
kiizdelmet folytatnak az ateistakkal és a materialistakkal.

A liberélis teoldgia minden jé szindéku eréfeszi-
tése ellenére nem volt képes megujitani az egyhazat.
Az ébredés és megujulds, a kozosség Gjbol Krisztushoz
torténd vezetése csak a hitvallist megélé, a debreceni
ortodoxidbol is kinov belmisszids irdnyzatnak sikerlt.
Ez a pozitiv véltozas pedig nemcsak a protesténs elit
egy szegmensére korldtozédott, hanem jéval szélesebb
tarsadalmi réteget ért el.

Kovacs Abraham nem tetszeleg a napjainkban mér
bizonyitottan idejétmult ,.értéksemleges” kutatd szere-
pében. A merev targyilagossag illuziojanak kergetése
helyett a szubjektiv szempontok tudatosan koriilha-
tarolt figyelembevételével 6rzi meg tudoményos elfo-
gulatlansdgét. Eljarasa talan szokatlan azok szdmdra,
akik 6t csupan a Magyar Vallistudomanyi Térsasig
tétitkaraként ismerik. Szerzénk azonban gondosan
szétvélasztja a vallastudomanyi érdekl8dést a hitval-
16 keresztény teoldgiai megkozelitéstél. Tudoményos
targyilagossdggal all ki amellett, hogy a debreceni teo-
l6giai tandrok 1875-6s hitvall6 nyilatkozata nem mis,
mint Isten Igéje és az egyhdz hite melletti bizonysag-
tétel. Ertékeli ugyan a liberalis teoldgia j6 szandékt
erofeszitéseit, de egyben jelzi: a liberdlis irdnyzat a
maga mddszertandt és gyakorlati életét tekintve mar
oly mértékben elrugaszkodott az egyhaztél, hogy ezzel
lerakta a keresztény teolégiatol fuggetlen vallastudo-
mény alapjait. A liberalis teoldgia pozitiv értéke igy
nem a misszi6 szférajaban keresendd (hiszen az egyhdz
megujitdsa tekintetében a Ballagi-féle irdnyzat kudar-
cot vallott), hanem kifejezetten a tudomdny teriiletén:
avallistudomény diszciplinajinak megalkotdsaban és
megszildrditdsiban.

Pisztori-Kupdn Istvin
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Joslas és imadsag a hellenizmus koraban

WITTE, Marcus — DIEHL, Johannes F. (szerk.): Orakel
und Gebete. Interdisziplinire Studien zur Sprache der
Religion in Agypten, Vorderasien und Griechenland in
hellenistischer Zeit. Mohr Siebeck, Ttibingen, 2009.

Nincsen olyan kultusz a torténelem hajnaldn, amelyben
a joslas és az imadsig ne jdtszana kiemelked6en fontos
szerepet, hiszen ahogyan azt mar Lukian is egyértelmu-
en latta, a félelem és a reménység két olyan tiirannosz,
akik uraljak az ember életét (v6. 53. 0.). E kettd legydzé-
s¢hez alegmegfelelbb eszkoz a joslds, a jovo eldre litasa
volt, mint ahogyan az események befolyasoldsahoz az
istenek segitségére volt sziitkség. Az pedig
csak mégvardzslatosabba teszi témankat,
ha e kett6t a hellenizmus kordban vesz-
sziik nagyité ald, egy olyan korszakban,

Orakel und Gebete

pozicié részei csakigy, 3.) mint az azokban megjelend
szerkezeti és tartalmi fiiggésitk egymdstdl”(részlet az
elészobol, VI. 0.). A kényvben két fejezetet taldlunk
6t-6t tanulmdnnyal. A cimnek megfeleléen az elsé a
joslatok és profetikus tartalmu szévegek témakorée
dolgozza fel, a masodikat pedig az imadsig témajinak
szentelik. A két fejezethez kapesolédik fuggelékként
még egy irds (235-259. 0.), amely az Aszaf név és csalad
Oszovetségben betsltote szerepével foglalkozik. A két
fejezet egyezd felépitést kovet, az elsé eléadas Mezo-
potdmidban, a médsodik Egyiptomban, a harmadik a
gorog gondolkodésban, a negyedik az Oszovetségben,
az 6todik a kereszténységen beliil jarja
koriil valasztott témajit. Természetesen
egy-egy el6adds nem képes kimeriteni azt
a gazdagsagot, amit a ,,jéslatok”, illetve

amely a kultardk és kultuszok taldlkozd- ﬁf}:ﬁ;ﬁ&;' »imadsagok” cimek sejtetnek, de arra
sa, azok kolcsonhatdsa kapesdn valhatott mindenképpen alkalmasak, hogy révi-
az emberiség egyik legizgalmasabb kul- lagitsanak specialis kérdésekre, majd az
ttreoreéneti vallalkozdsava. Eppen ezére egyeditdl lehetévé tegyck kovetkeztetések
meglep6nek egyéltalin nem nevezhetd, levonasat az dltalinosra nézvést is.

hogy konferencidk és tanulménykotetek Arra egy recenzié keretében nincs
foglalkoznak ezzel a témaval és id8szak- e lehetdség, hogy az osszes tanulményt
kal. Jelen kiadvanyunk is jol illeszkedik oo részletesen bemutassuk, viszont ez elfo-

ebbe a sorba, viszont ami kifejezetten ér-

tékessé teszi, az az, hogy nem csupdn egy

tudomdanydg képviseléi targyaljak az adott kérdéseket,
hanem t6bb oldalrdl vilagitjdk meg a hellenizmus kora
sokszintségének megfeleléen ugyanazt a problémit.

A kiadvdnyban szerepld tanulményok két szim-
pozium anyagdbdl valogatnak, amely 6sszejoveteleket
2007-ben ¢és 2008-ban rendeztek meg a Frankfurt am
Main-i Egyetem Altorientalisch-Hellenistische Reli-
gionsgeschichte nevli munkacsoportja szervezésében.
A felkért el6addk harom kozponti kérdést igyekeztek
feldolgozni eléaddsaikban. ,,1.) az imadsdgok ¢és josla-
tok irodalmi forméja, 2.) azok specidlis szerepe, mint
6nall6 szovegek és mint egy nagyobb irodalmi kom-

gadhatéva teszi, ha annak ir6ja tetszése

szerint valaszt az anyagbdl, és valamelyi-
ket részletesebben bemutatja. Szdmomra az egyik leg-
izgalmasabb tanulmdny a kotet elsé felében Michael
Erleré volt (53-66. 0.), aki az ordkulumok ¢és jéslatok
megitélését foglalja 6ssze a hellenista filozofidk tikrében.
Megillapitja, hogy az ilyen jellegli tevékenység megitélése
ebben az idészakban meglehetdsen szkeptikus volt. Ha-
rom filozéfiai irdnyzat véleményét mutatja be a szerzé
részletesebben, Platonét, a sztoikusokét és Epikuroszét.
Ebbél a sorbdl kiemelhetjiik Platén nézetét, akinek a pro-
férasagrol vallote kritikai megjegyzéseihez meglehetdsen
nagy hasonlésagot mutatnak P4l apostol megjegyzései a
nyelveken szélasrél (1Kor 12; 14), de ez utdbbindl éppen
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a profétalds védelmében. Az imadsagrol sz6l6 részbdl Ka-
rin Stella Schmidt tanulménya volt kiilon6sen izgalmas
olvasmany, aki a mezopotdmiai imadségok strukturajic
vizsgalja a hellenizmus kordban (119-140. o.). Egyfelsl
érdekes volta mezopotdmiai imadsdgok bemutatdsa, més-
felol az ebbdl levont konzekvencia is. A rendelkezésre
all6 anyagok alapjan a szerz6 t6bbek kozott megallapitja,
hogy nem is annyira a sz6vegek irodalmi mifaja alapjén
lehet besorolni azokat az imédsagkategoéridjiba, a kérdést
inkdbb az donti el, hogy milyen céllal mondték el az adott
szovegeket, amelyek éppen ugy tartalmazhattak himni-
kus, mint elbeszéld szovegeket.

Kilonosen értékesnek tarthatjuk a kiadvanyt inter-
diszciplinaritdsa miatt, valamint azért is, mert szdmos
forrést ad a tanulményokhoz, igy példaul a Démotikus
kronika teljes forditasa megtaldlhaté az ezzel foglalkoz6
tanulmany utdn (45-51. 0.). Tovabbi erénye a kdtetnek,
hogy a szimpéziumok eléaddi tekintettel voltak hallga-
tosagukra, vagyis nem feltételezték, hogy a hallgatésag
minden tagja alapos ismeretekkel rendelkezik az adott
szakteriileten, amiért az olvasé kifejezetten halas Iehet,
hiszen minden egyes el6adas jol értheté és konnyen ko-
vethetd és tovabbi kérdéseket hiv el8 az érdekléddben.

Kokai Nagy Viktor

Kézikonyv a reformatussagrol

FATA, Mdrta — SCHINDLING, Anton (szerk.): Calvin
und Reformiertentum in Ungarn und Siebenbiirgen.
Helvetisches Bekenntnis, Ethnie und Politik vom 16.
Jabhrhundert bis 1918. Aschendorff, Miinster, 2010.
/Reformationsgeschichtliche Studien und Texte 155./

Ez a vaskos kotet a tiibingeni egyetemen 2008-ban
(természetesen a Kélvin-év tiszteletére) rendezett kon-
ferencidra tekint vissza. Mind a konferencia, mind a
kiadvany kett8s missziot vallal: egyszerre igyekszik
a magyar nyelvt kutatds tbb évtizedes eredményeit
kozvetiteni a nemzetkozi kozonség szimara és a kiil-
foldon mar elterjedt legujabb médszertani, elméleti
megkozelitéseket népszerusiteni a hazai tudomanyos-
sigban. Ez a célkittizés abban is megmutatkozik, hogy
a szervezdk és szerkeszték tudatosan nagy hangsulyt
fektetnek a szakirodalommal még kevéssé lefedett
19. szdzadra, valamint hogy a magyar reformatussé-
got soha sem 6nmagaban kivinjak vizsgélni, hanem
mindig més felekezetekkel és nemzetiségekkel kol-
csonhatasban.

A szerkeszték bevezetd megjegyzései utan (V-XVI.
0., roviditett magyar véltozata is olvashat6 a kétet végén:

565-569. 0.) az tjkori felekezetkutatds nagy oregjének,
Heinz Schillingnek a nyitétanulmanya 4ll Kalvin eu-
répai jelentéségérol (1-21. o.). Az eléaddsok ezutdn ot
tematikus blokkban kovetkeznek:

o Magyarorszdgi reformdciétorténet (Jan-Andrea
Bernhard, Juhdsz Tamds);

o Felekezet és etnikum viszonya Magyarorszigon
(Szabé Andris, Eva Kowalsk4, Osz Sindor E16d,
Fata Mirta);

o Kapcsolattartas Eurdpéaval (Viskolcz Noémi,
Bozzay Réka, Gyéri L. Janos, Sipos Gébor, Géra
Eleonéra Erzsébet);

o A kalvinizmus politikai tradiciéja (Szabé Péter
Andras, Szijarté Istvan, Zakar Péter, Tékéczki
L4szl6, Juliane Brandt);

o Onismeret és eléitélet (Ulrich A. Wien, Bits-
key Istvdn, Kertész Botond, Hans-Christian
Maner);

o Modern Kélvin-recepcié (Balog Zoltén, Fata
Mirta, Millisits Maté).

A kényvet tobb térkép, jelentds fekete-fehér és szi-
nes képanyag gazdagitja, valamint olvaséinak a ma mar
ritkasigszimba mend hely- és személynévmutatéval is
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kedveskedik a kiadd (az ot orszégot képviseld szerzé-
gardanak és a remélhetdleg még szélesebb olvasokozon-
ségnek megfeleléen a névmutatdk tekintettel vannak a
magyar, német, roman, szlovék, szerb, horvét, lengyel,
ukran névalakokra).

A szerz8k tobbsége azt nyujtja, amit
elvarunk tdlik: kutatdsaik korabban
mér publikédlt eredményeit foglaljak
Ossze ezen a rangos férumon és ebben
a szép kiallitasu kiadvanyban, mely va-
l6szintileg évtizedekre alapmt marad,
nélkiilozhetetlen kézikonyv akdr itthon,
akar idegenben. A misszi6 ezzel telje-
stlt, irdsuk megmarad.

Ezen az alapkévetelményen mind-
ossze néhanyan igyekeznek tullépni, j
kutatasi eredményekkel el6allni, felta-
ratlan terepre merészkedni. Jan-Andrea
Bernhard terjedelmes tanulményéval
(Kdlvin hatdsa Magyarorszdgon ¢és Er-
délyben 1551 elétt, 25-62. 0.) mdsutt
mar részletesen foglalkoztam,' itt 6sszefoglaléan csak
annyit jegyzek meg réla, hogy a szerzé részletmegfi-
gyelései ugyan figyelemre méltdak, az ezekbél levont
kovetkeztetések azonban tulzéak. A magyarorszagi
Kalvin-recepcié kezdetét igyekszik a szerz6 a kozfel-
fogésban eddig elfogadott 1551-es ddtum elé vinni.
A Kilvin-olvasas lehetéségeire ugyan otletesen mutat
r4, de ennek megvalésuldsat mar nem mindig tudja ada-
tokkal bizonyitani.

A magyarorszagi németség szorgalmas kutatdja,
Fata Mérta még elhanyagoltabb témat vilasztott ma-
ganak: a reformétus ,svabokat” (173-198. o.). Aki a
»magyar valldsban” gondolkodik, az nem is tud a l¢-
tezésiikrél, legfeljebb ha ma Tolndban (vagy egykor a
Bécskaban) véletleniil bel¢jiik botlik.

! CsePREGI Zoltdn: Kélvin hatdsa Magyarorszdgon és Erdély-
ben 1551 eldtt? Egyhdztirténeti Szemle, 12. évE.2011/1. 154-169.
0. Online kiadds: http://www.uni-miskolc.hu/~egyhtort/ cikkek/
csepregi-bernhard.hem.

Geéra Eleonéra Erzsébet a budapesti német ajku
gylilekezet szerepével foglalkozik. Az iparositas és a
modernizacié kovetkeztében a hirtelen nétt nagyva-
rosban, Budapesten is jelentkeztek azok a kihivasok,
amelyek Nyugat-Eurépédban életre hivtédk az egyha-
zak szocidlis munkdjat, a diakénia és
a belmisszié munkateriileteit. Nem-
zetkozi kapesolataik, mashol szerzett
tapasztalataik alapjin éppen a buda-
pesti német reformatusok jatszhattak
dontd szerepet ezeknek a szervezeti és
munkamddszereknek a hazai adap-
tacidjaban, a budapesti intézmény-
halézat kiépitésében.

A torténettudomany ugynevezett
narrativ fordulata utdn a kutatdsban
ugyanakkora hangsuly esik nézépon-
tok és interpretaciok vizsgalatdra, mint
eseménytorténeti kérdések tisztazdsdra
vagy a tdrsadalomtorténeti adatgy;j-
tésre. Ezt a szemléletvaltast az ismerte-
tett konferenciakotet annyiban koveti, hogy kiemelten
foglalkozik a magyar reformatussag onképeivel, azaz
identitdselemeivel és a kornyezetiikben réluk kialakule

képekkel, sablonokkal és eléitéletekkel (Fremdbilder
und Selbstbilder). A frontok tobbszordsen szabdaltak,
mivel a reformétussig ndlunk mély gyokereket eresztett
a magyar etnikumba, igy a torténelmi egytictéléseket
egyszerre kell felekezeti és nemzetiségi szempontok
szerint vizsgélni. Az 6sszedllitdsban katolikusok és
evangélikusok, erdélyi szdszok és romdnok szélalnak
meg, s mondjak el, mit jelentett, jelent nekik a magyar
reformatussaggal val6 talalkozas, konfrontécid, egymas
mellett élés és sorskozosség.

A konferencia és a mar mésodik kiaddsban elfogyé
kotet sikere arra inditotta a szervezéket és szerkeszté-
ket, hogy folytassik a sorozatot, s jové novemberben a
Karpat-medencében €16 soknyelvi, 6sszetett kapcsolat-
rendszerti evangélikussdgnak szenteljenek egy hasonlé
tudomadnyos véllalkozast.

Csepregi Zoltin



Egy hatdrattérd élete @D SZEMLE

Egy hatarattoro élete

RAKOVSZKY Zsuzsa: VS. Magveté Kiad6, Budapest,
2011.

»Hé! Hét a vilagnak kéne hozzdm idomulnia!”
Nagy Fero

Nehéz feladat elé éllitja Rakovszky Zsuzsa az olvasét
legtjabb, VS cimt regényével. Eleve nem kénny(i meg-
taldlnia ,helyes” olvasdi szerepet. Olvassuk etikai vagy
szociol6giai szemmel, s igy a mii akar aktudlpolitikai
szinezetet is kaphat? A kivilalld, elemzé szakember
szemével tekintsiink a latottakra? Vagy
teljesen 4t lehet magunkat adni az esz-
tétikanak, az irodalmi élménynek, sze-
mélyesen dtélni a konyvnek, és abenne
egyes szdm els6 személyben megszdlalé
f6hésnek a bensd vilagit? A f6hés taldn
ez utdbbit virna el t8liink, de nagyon
sok akadaly gordiil ez elé¢ az alapallas
elé.

F6héstink ugyanis kiilonos szemé-
lyiség: Vay Sandor gréf, ir6, a 19-20.
szazad forduléjanak egyik legérdeke-
sebb figurédja, eredeti nevén Vay Sarolta.
Az iré nének sziiletett, de egész életé-
ben férfiként élt. A regény az 6 levelei és
visszaemlékezései, valamint egy 6t vizsgélé elmeorvos
feljegyzései segitségével mutatja be életét a kezdetekedl a
regény jelenéig, az 1889-1901 kozotti iddszakig, amikor
is bortonbe keriil egy meg nem adott tartozds miatt.
Ott az orvos kérésére leirja életét, hiszen az ugy akarja
megmenteni, hogy beszdmithatatlannak, elmebetegnek
nyilvénittatja.

Bar a m nagy része egyes szim elsé személyben
irédott, és a f8szerepld maga is azt virna a vele foglal-
kozokkal, hogy ne kivilrél, hanem belilrdl, teljesen
fogadjik el 6t, tobb okbdl is nehéz azonosulnia VS-sel.

RAKOVSZKY

Egyrészt egy-egy ironikus megjegyzésbél kidertil, hogy
egyes szam elsé személy ide vagy oda, a szerzé maga sem
azonosul a f6héssel. Nehéz ez a teljes elfogadds azért is,
mert 4llandé bizonytalansig érzédik a miben: a kor
(a 19. szdzad vége) még nem tudott mit kezdeni ezzel a
jelenséggel: férfilélek néi testben. Vay Sindor maga is
igy kiélt fol: ,,Hat tehetek én réla, hogy a ti vildgotok-
ban nincs sz6 arra, ami én vagyok?” Ma mér van szava
ennck a lelki jelenségnek: transzszexualitds. Ki tudja
persze, Vay Sandor/Sarolta szamara kielégité lenne-e, ha
tudna, lelki sajitossagira ma mar létezik pszicholdgiai
szaksz6. Hiszen 6 épp ez el6l menekiil:
nem Ohajt térgy, egy korleirds puszta
targya lenni: az utdn vagyakozik, hogy
6t gy fogadjak el, amilyen, amilyennek
magat definialni prébadlja.

Tragédidja azonban éppen az,
hogy valéjaban 6 maga sem tud mit
kezdeni 6nmagéval. O ugyanis nem
noéket szeretd ndként, hanem néket

ZSUZSA

szeretd férfiként értelmezi magat, és
épp ezért nem tud mit kezdeni egy
alapvetd ténnyel: a sajat testével. N6i
testét mintha aprébb testi fogyaté-
kossagnak latnd, amirél nem illik
beszélni, és amikor valaki ramutat
valdsdgdra, riadt prudériaval reagal rd: az orvos el6tt
sem hajlandé levetkézni. A tényt, hogy testileg né,
igyekszik 6nmaga szamara is lényegtelenné tenni:
egyik szerelmének cimzett levelében irja: ,,...felhd-
borodastdl pihegé kebellel bizonygattad, hogy neked
név és cim semmit nem jelentenek, fel8led akar istdl-
l6fia is Iehetnék... Most, igaz, egy masik pontban bi-
zonyultam mésnak, mint akinek eddig hittél — de hat
annyira fontos ez?” (67. 0.) Ugy tiinik, VS szdmara a
természet rendje és a tarsadalmi rend egy t6r6l fakad.

Mindezek mellett olyan férfiképhez szeretne hason-
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litani, amelynek kevés koze van a valésdghoz: roman-
tikus regények stilizalt férfiait, Jokai-hésoket, illetve
’48-as neveldjének alakjat tekinti példinak. Raadasul
egyik-mésik megjegyzésébodl az is kideriil, hogy férfiként
sem az a romantikus vagy megnyer6 hésszerelmes-tipus:
esetlen, sargds-sziirkés fogu emberként képzeli magit
hés férfinek.

Es hogy ezzel az elviselhetetlen fesziiltséggel egyiitt
tudjon ¢Ini, sajitos gondolati bakugrésokra kényszeriil,
halott ikertestvért hazudik magdnak, kilonféle lét-
hazugsigokban ¢l, hogy aztin sajitos ,duplagondol”
segitségével elfeledje a hazugsdg tényét is, és tényként
kezelje azt, ami csak illuzié. Amely abban segiti, hogy
ne kelljen szembenézni az igazsdggal. Aki tiikor elé
allitja, azt zsarnoknak tekinti. Az egyes szdm elsé
személy(i megszolalds dacdra a tény, hogy tjra és jra
kilég a 16lab, és olvasdként beletitkéziink ezekbe az
onhazugsigokba, megnehezitik vagy egyenesen lehe-
tetlenné teszik, hogy azonosuljunk a f6héssel. Szanni
lehet, de érzéseit atélni...?

Amikor VS a kiilvildggal taldlkozik, épp azt vér-
na, hogy az egész vilig vegyen részt furcsa jaréka-
ban, és ne szembesitsék prébalkozdsinak tragikus
paradoxonjéval. Ezen a ponton jutunk el a mt egyik
legmélyebb kérdéséhez: melyik az igazibb vilag: a lét-
hat6, mindenki szamara elfogadhatd, vagy a belso,
lithatatlan? Vay Sandor azt varna a vilageél, hogy
fogadja el az 6 egyszemélyes belsé, lelki vilagat épp-
olyan igaz — s6t, igazabb — val6sdgnak, mint a kiilso,
tapasztalati valésdgot. (Mar csak azért is, mert ez a
kulvilag szainalmasan sziirke a bels6hoz képest — vallja
romantikushoz ill8en.) Ehhez azonban a kiilvilagnak
azokat a léthazugsdgokat, gondolati bakugrésokat is
el kellene fogadnia, amelyek segitségével Vay Sindor
felépitette sajat életének — mint kideriilt, ingatag —
¢épitményét. Igazi harca tehdt nem a tarsadalmi kon-
vencidkkal, nem a szocidlisan rank kényszeritett nemi
szerepekkel volt, hanem az anyagi valésiggal: ,Mar
miért ne lehetne lazadozni a Természet, ezen ostoba
és vak hatalom ellen?!” (160. 0.)

Egyrészt éppen emiatt tarthatjuk a regényt alkal-
matlannak arra, hogy genderforradalmérok kezében
fegyver legyen: VS szimdra nem a tdrsadalom, hanem
a valdsdg az ellenfél. Masrészt azért sem alkalmas ez a
regény akdr feminista, akdr a meleg politikai harc esz-
kozéul, mert maga Vay Sandor férfi- és ndképe mereven
tradicionalis: sz6 sincs a nék felszabaditasarol. Amikor
magat férfiként definidlja, akkor egy hagyomanyos, ta-
lan mar a maga kordban is avul6félben 1év6 képnek akar
megfelelni.

Sajatos talany a konyv stilusa is. Rakovszky Zsuzsara
jellemz6 a hosszu, érzékletesen dtélhetd leirds, az érzel-
mek drnyalt abrézoldsa. A VS stilusa az 6vé lenne? Vagy
pedig igyekezett Vay Sdndor stilusét, a szézadforduld
kissé¢ dagalyos, Nyugat el8tti avitt hangjit, hangula-
tat visszaadni? A kérdés azért is nehéz, mert mindket-
ten ugyanabbdl a forrdsbdl, Jokaibdl taplalkoznak, s
talan szét sem lehet valasztani a kettét. Nem lehetett
Rakovszky Zsuzsa szimdara nehéz, hogy - igaz, kissé
kiviilallé médon, ironikusan, mégis — belehelyezkedjen
Vay Séndor stilusaba.

Végiil zavarba ejt6 az utolsé fejezet. Vay Sindor tal
van a szerelmi afférokon, szeret6kon és hézassagokon
(1), amelyek addig elétérbe keriiltek, és amelyek miate
homalyos, elmosédott diszlet marad a regényben életének
minden mis teriilete: irodalmi munkdssiga, hivatésa,
dzsentri életmddja, torténelmi hattere. Az utolsé mon-
datokban az addigi legfontosabb motivacid, a szerelem, a
nok irdnti vigyddds mintha mar a malt, a semmit nem za-
vard emlékezés lenne. A jelen a munkaé, a hivatdsé, a fér-
fias id8toleéseké (példdul sakk a parkban), legfontosabb
kérdése pedig, hogy ,,odahaza bizonyara gorbe szemmel
néznének ram, de itt Svdjcban senki nem talal kivetni-
valét benne, ha egy tiriember kavéiigynok lesz!” (391. 0.)
Eletének alapkérdése mar nem az, hogy 6t elfogadjak-e
férfinak. Ebben az erotikus vagytél megszabadult életsza-
kaszban ¢és helyzetben mar 6 maga is jobban megtaldlja
helyét férfiként a vilagban. Ugy latszik, a tarsadalom
megbocsatdbb a hatdrattorékkel, mint a természet.

Hegediis Attila
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Erkel Ferenc. Gyorgyi (Giergl) Alajos
festménye, 1855

Opera és nemzet

Emlékkidllitds Erkel Ferenc sziiletésének 200. éuforduldja-
ra. Zenetudomdnyi Intézet, 2010. okt. 1. - 2011. aug. 28.

Erkel Ferenc sziiletésének (1810. november 7.) 200.
évforduléja kinalta az alkalmat, hogy a Magyar Tudo-
ményos Akadémia Zenetudomdnyi Intézetében a fenti
cimmel kiéllitdst rendezzenek. Megszokhattuk, hogy a
magyar zenetudomanyi kutatas fellegvirdban minden
jelentés magyar (vonatkozé-
st) zenei évforduléhoz kap-
csolédban kisebb-nagyobb
dokumentum 6sszeallitassal
jelentkeznek. A kiéllitdsok
gazddja és kivitelezdje altali-
ban az intézmény keretében
miik6dé Zenetoreéneti Mu-
zeum. Nincs elegendé hely
az Erdédy palotdban allan-
dé tarlatra (példdul a gazdag
hangszergytijtemény hosszt
tévi bemutatdsdra) ugy, hogy
mellette még a mostanaban
egymdst éré fontos zenetorté-
neti évfordulok illend meg-
tnneplésére is legyen méd.
Hidnyérzetiink azonban mégsem lehet, mert évrél évre
gazdag programot kindl a mizeum.

Mind a szakmai munka, mind a kézénség szempont-
jabdl ésszerti megoldds, hogy f¢l- vagy kéozel egyéves nyitva
tartassal rendeznek kiallitisokat. Evente egy-kétszeri fel-
adatként sem kis feladat és nem kevés koltség az idoigényes
clokészités és kivitelezés miatt akidllitasrendezés. A sokfelé

érzote torténeti anyag és a komplexitdsra val6 torekvés mi-
attszinte mindig csak kiilsé segitséggel tudjék végrehajtani
amaguk véllalta, 4m jogos elvardsoknak is eleget tevé fel-
adatot. Az intézetnek ,csak” egyik osztalyaa Zenetorténeti
Mizeum, amely azonban éppen a nem szakmai kézonség
felé biztositja a teljes intézmény mint kutatokézpont, tu-

doményos miihely és — ami ehhez a munkahoz elengedhe-
tetlen a hdttérben — akiilonbozd gytijremények (népzenei
anyag, Barték Archivum stb.) szimdra a kapcsolatterem-
tés fontos formajat. A 2011. augusztus végéig latogathatd
id6szaki kiallitds az Orszagos Széchényi Konyvtarral ésa
Nemzeti Mizeummal valé egytitemiikodés révén jote Iétre,
de mas hazai és kiilfoldi intézményektdl is kolesonozeek
értékes relikvidkat és miavészi alkotdsokat.

Akiallitds mint hiromdimenziés album négy ,.feje-
zete” — Opera és nemzet; Opera és vildg; Opera és torténe-
lem; Opera és nép — Tallian Tibor zenetorténész, a Zene-
tudomanyi Intézet igazgatdja koncepcidjit koveti. ,Erkel
Ferenc korszakai — a magyar opera korszakai” — adja
meg a keretet az elsé teremben olvashaté 6sszefoglalé.
Tehat az egész 19. szazadot dtfogja a kiallitds a megel 626
évszazadbdl 6roklédé osztrdk—német hagyomdnyokat
kovetd rezidencialis szinhdztél a vérosi, jorészt mér polga-
ri kultran keresztiil a népszinmiivek vildgaig. A kozép-
pontban természetesen a magyar nyelvi operajatszas és
hangstlyosan a magyar nyelvi és téméju operairodalom
megsziiletése dll. Mindennek f6hése Erkel Ferenc, akinek
szerepét Batta Andris zenetorténész egy nyilatkozataban
fontosabbnak vélte zeneszervezdként, mint zeneszerzé-
ként. A kiallitds éppen azt bizonyitja, hogy Erkel eseté-
ben a két szerep nemcsak nem valaszthaté el egymastdl,
hanem egymads nélkiil az akkori magyar koralmények
kozote aligha is lehetett volna meg. De kellett hozza az
atérsadalmi-torténelmi kornyezet is, amely a reformkort
jellemezte. A zenei élet, kozelebbrél az opera szempontjé-
bél ez kétirany mozgast jelentett. Nevezzitk az egyiket
a felzdrkozas, az egyenjogusitas torekvésének: el kellett
sajatitani a kor legszélesebb korben haté miifajinak, a
zenés szinhaz legmagasabb rend(i produktumanak, az
operdnak éppen érvényes eurdpai repertodrjit. A masik:
létre kellett hozni egy olyan zenei nyelvet, amely — egyé-
ni alkotdsokban testet 6ltve — alkalmas lehet a nemzet
kollektiv onkifejezésére anélkiil, hogy mindenestiil a
provincializmus szlik keretei kozott maradna. Bizonya-



SZEMLE

@ Opera és nemzet

ra nem véletlen, hanem (zene)tdrténeti szitkségszertiség
volt, hogy ez a folyamat nagyjdbdl parhuzamosan zajlott
le a kelet-kozép-eurdpai népeknél és Oroszorszagban.

Hogy nélunk mi is tortént az évatos kezdemények
utdn és az idepldntdlt német zenckulttra erdteljes jelenléte
mellett, azt igy érzékelteti az els6 terem bevezetd-Ossze-
foglalé felirata: ,,...nemes Pest Varmegye szinhdzrajongé
notabilitdsai [...] minden erejiiket latba vetve kiizdottek az
alland6 magyar szinhdz felépitéséére, és 1837-ben a tervet
meg is valdsitottdk.” Aztan a Pesti Német Szinhazban ésa
Budai Nemzeti Jatékszinben mar némi tapasztalatot szer-
zett ifji karnagy ,,Erkel Ferenc és a primadonna, Schodel
Rozélia érdemébél 1838-ban az opera mifaja rohammal
bevette a Pesti Magyar Szinhaz bésty4it, maga mogé uta-
sitvaa nemzeti kozvélemény szemében fontosabb drdmai
mufajokat. Jelenléte és sikere évtizedekig tart6 szinhazi
és sajtohaborut véltote ki, mely csak 1884-ben, a Magyar
Kiralyi Operahdz megnyitasaval nyert végs6 megolddst.”

Mir akiallitds els6 terme is szép sziammal vonultatja
fel ennek a folyamatnak a rekvizitumait: plakatok, kottdk,
nyomtatott és kéziratos dokumentumok, a zenés szinhdz,
dltalaban a kulttra koriil forgolddé jelentdsebb és kisebb
szerepet jatsz6 személyiségeket abrézol6 képek lithatok.
Béséges hangulatkeltd és kort jelz6 elem — példdul a diva-
tos ruhdk, ¢kszerek — bemutatésaval gondoskodik arrél is,
hogy a kép minél teljesebb legyen, s minél inkédbb benne
érezhesse magit a korban a visszapillanté tarlatnézo.

A misodik terem, Opera és vildg cimmel — f6helyén
egy korabeli szinhazi zenekar jétszohelyének hangszerek-
kel valé felidézésével — a pesti operajétszés nemzetkozi kap-
csolatait reprezentélja. Itt elsésorban az operakarmester
Erkel a f6szerepld, 4m személyiikben vagy csak miveiken
keresztiil megjelennek azok is, akiknek a darabjait beta-
nitotta és sikerre vitte. Bamulatos, hogy némely darabok
milyen hamar jutottak el Itélidbél vagy Franciaorszagbdl
hozzank. A kortars termésre valé odafigyelés mellett Erkel
nem hanyagolta el a klasszikus repertodrt sem. A doku-
mentumok szerint folytatta azt a hagyomanyt is, hogy ha
sziikségesnek, jonak latta, egy-egy betétariat komponalt
az éppen vezénylete alatt szerepld arra érdemes énekesnek,
akdr mds szerzé mivérdl, akar a magdérél volt sz6. gy szii-

letett mega Hunyadsi Liszlé ma is népszerd, ugynevezett
La Grange dridja, melyet Erkel Szildgyi Erzsébet szerepé-
nek gazdagitdsira komponalta neves francia énekesnének.
A ldrogaté csak kapkodja a fejét, a roppant gazdag anyag-
bél minél is idézzon el hosszasabban, hogy megérthesse,
hogyan lett Erkel ,,érdeméb6l az opera Rossinitél Verdiig,
Spontinité] Massenet-ig, Webertsl Wagnerig tarté nagy
évszazada a magyar operamiivelés nagy évszdzada is.”

Alegnagyobb terem hivatott arra, hogy Erkel Ferenc
miveit bemutassa. Az Opera és torténelem cim lényegre
mutatd, hiszen Erkel operdi mind torténelmi targytak
vagy legaldbbis torténelmi miliében jitszédnak. Tallidn
Tibor és munkatarsai elgondoldsa, hogy az egyes dal-
muvekhez a kor festészetébél is rendeljenck tematikus
képeket, igen hatdsossd teszi a bemutatast. E teremben
tulajdonképpen tobb sikon mutatkoznak mega témak. A
muvek dokumentumai — kéziratrészletek, plakatok, sze-
replék polgari vagy jelmezes képei, jelmeztervek — mellett
a valddi torténelmi kort is megidézik. Szinhaztorténeti
érdekességa Brankovics Gyorgy cimii kései alkotdshoz ké-
sziilt jelmeztervek sorozata. A tarlokban példdul régészeti
targyak lithatdk, amelyek a szinpadon megelevenedd sze-
mélyekhez vagy a hajdan ¢éltek kornyezetéhez tartoztak.
Ilyen példéul a Bank binhoz kapcsoléddan a Gertrad ki-
ralyné pilisszentkereszti szarkofagjarél szirmazé néhany
kotoredék. E teremben taldlkozhatunk az ,, Erkel-mihely”
problémajaval is, mely szerint Erkel muzsikus fiai vagy
a Doppler fivérek, Ferenc és Karoly is részt vettek egyes
darabok kompoziciés vagy hangszerelési munkélataiban.

Az évforduldhoz kapesolédik az a fontos tény is,
hogy megindult Erkel miveinek tudoményosan megala-
pozott dsszkiaddsa. Immar a fémiinek tekintett Bink
bdn revidealt, vagyis eredeti formajiban rekonstrudle
zenéje is hozzéférhet6vé vilt. Igy meg is szélalhatote
elébb a Debreceni Csokonai Szinhdz, majd a bicentens-
riumkor az Operahéz szinpadan is az ,Os Bank ban”, sét
hanglemezre is kertilhetett. Valdszin(i azonban, hogy a
hetvenéves dramaturgiai-zenei dtdolgozés, a ,,trénbitor-
16” még sokdig vandorol az operaszinpadokon.

A z4r6 émakor — Opera és nép — a Sarolta és a Névtelen
hésok cimt vigoperédk mellett arra hivja fel a figyelmet, hogy
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Erkel miikodésének egy kevésbé ismert, rovid szakaszéban,
az 1840-es években igen fontos tertilete volt a népies daliro-
dalom, de itt-ott — ahogy Kodily rimutatott egy el6addsa-
ban — népdalokat (parasztdalokat) is felhasznélt a népszin-
muvek kisérézenéjében. A népdalok feldolgozasival mar
egy kicsit a 20. szézad bizonyos torekvéseinek, Bartdknak
és —aszinpadi alkalmazas révén — még inkabb Kodalynak
lett el6futdra Erkel Ferenc. Természetesen nem feledkez-
hetiink meg arrdl sem, hogy a katonatoborzésok zenéje,
a verbunkos a 19. szdzadi magyar(os) stilus megteremtésé-
ben fészerepet jatszott. ,A magyar populdris szinhdznak az
operett térhoditésdiglegvonzobb mifajaként a népszinmi
sikerrel kozvetitett a falusi néprétegek és a szinhazlatogatd

varosi kozonség izlése kozott” — olvashatjuk az Gsszefoglalé-
ismertetd szovegben. ,Népszertisége, hatdsa kulcsszerepet
jatszott a magyar parasztsag utolso stilusalkotd zenei meg-

nyilvdnulasa, az Gj magyar népdal kialakuldsiban.”
Tallidn Tibor és munkatdrsai, Baranyi Anna, a Ze-
netorténeti Mizeum vezetdje és Gombos Lészl6 zene-
torténész munkdja nyomdn olyan kidllitas sziiletett,
amely témajinak torténelmi bedgyazottsiga, a doku-
mentumok sokfélesége és értéke segitségével a zenetor-
ténetben jaratlan nézét is lekoti. A szellemi érdekl6dés
felkeltése mellett érzelmi dllasfoglalasra készteti a nézot.
[gy valik a kiallitds méltévé a Himnusz zenekoltéjéhez.
Ittzés Mihidly

Bohém dallamok — nem csak bohémeknek

Bohém Ragtime Jazz Band: Complete
Recordings 1985-2010. Kecskeméti
Jazz Alapitviny, 2011.

A hivatdsos magyar jazztorténeti =
kutatasok kezdetén, 1967-68-tdl,
Pal Sandor profi jazz-zongorista, a
szintén zongorista Martiny Lajos
vonosokkal kiegészitett 6rids big
bandjének tagja, a Magyar Rddi6
egykori jazzszerkesztdje vetette fel
a korai magyar ragtime-ok kérdését.
Hatalmas kottagytjteményében szerepelt Székely Ala-
dar els6 opusza, az 1919-ben kiadott Pension Rag is.
Amikor magyar jazztorténeti kuriézumként a Magyar
Radié jazzmagazinjiban széléban eljatszotta a darabot,
aligha gondolhatott arra, hogy jatéka utééleteként mi-
lyen terebélyes magyar ,ragtime-fa” és milyen hatalmas
érdekl6dés kerekedik ki.

Magyar, német és angol nyelvii szakkonyvek, tobb
tucat kottakiadvény, CD-k hosszu sora igazolja a nem
lankadé kutatémunkat és a vevéi oldal érdeklédését

BOHEM

IME JAZZ

LETE

COM
RECORDINGS

1985-2010

az Osztrak—Magyar Monarchidban
kialakult sajatos ragtime stilus irant.

Jomagam a fenti datumtdl sza-
mitom sajat magyar vonatkozdst
ragtime kutatdsaim kezdetét, ame-
lyet Pal Sandor korai halala utan
Apéti Janos és Fekete Eva zongoris-
tak segitettek. Oket Vukén Gyorgy
kovette egy CD-nyi anyag felvételé-
vel, amelyet 1992-ben sajit vallalko-
zdsom, a Ferdinandus Productions
finanszirozott, s a nemrég alakult
Magyar Jazzkutatasi Térsasig adott ki és hozott for-
galomba. ,,Jobb, mint Scott Joplin” — mondta ekkor
Székely Aladar szerzeményeirél, a magyar ragtime ko-
ronazatlan kiralyarél Vukan Gyorgy.

Azutan ratalaltam minden idok egyik legtehetsége-
sebb magyarorszagi jazzifjoncara, a hegedtisként, zongo-
ristaként, zeneszerz8ként és hangszerel6ként egyarant
ragyogé Ittzés Tamdsra. Zenekara, a Bohém Ragtime
Band elsé LP-jére, az Original Rags cimt albuméra
felvette a Pension Rag dltala hangszerelt véltozatat a



SZEMIE P

Bohém dallamok — nem csak bohémeknek

pécsi Pannonton lemezmarka részére, amelynek akkor
muvészeti igazgatdja voltam.

Innentdl kezdve a zenekar magyar vonatkozdst
felvételeinek egy jelentds részét jdomagam is inspiral-
hattam. Miutan az e szerzemények mint hungarikumok
begytjtésére és rendelkezésére bocsdtasira hivatott, az
allampolgarok addjdbol fenntartott orszédgos gytijtemé-
nyekben a vonatkozd anyag mennyisége a legteljesebb
mértékben elhanyagolhaté volt, a magyar kiadd-
st kottakat sok-sok esztenddn keresztiil po-

BOHEM

harangozott tiz CD-s kiadvanybdl mintegy 140 perccel
hosszabb, tizenkét CD-s kiilonlegesség.
Természetesen nemcsak ragtime, hanem a tradi-
ciondlis jazz sok mis stilusa megtalédlhaté az 6sszedlli-
tisban, bizonyitvan hogy a huszonét esztendd alatt a
zenckar nem ragadt le egyetlen terepen, hanem egyre
szélesebb skdldju repertodrt épitett ki.
Mér maga a kiadvany forméja, a haromszor négy CD-t
magdba foglal6, aranyszinti nyomassal késziilt ko-
romfekete tok is igazi kuriézum (grafika:

ros padlasokrol és sreganyokakeol gytj- Tordai Rébert) a magyar jazzhanglemez-
.. , , Vs RAGTIME JAZZ BAND 1 ey , ’ .

togettem be s adtam 4t rendre Ittzés /' COMPLETE kiad4s torténetében. A Bohém Ragtlmc

Tamdsnak, hatha 6 is lit benniik ' 168222010 Jazz Band az elsé itthon, amely ilyen

fantdziat. Tobbnyire litott!

Az Osztrak—-Magyar Monar-
chia ragtime zenéjét a zenekarve-
zetd zsenidlis hangszerelésével igen
magas szinten Gjraalkotva a Bohém
Ragtime Jazz Band viharos sikereket
aratott mind itthon, mind Eurdépdban,
mind pedig a korabban a ragtime éshazaji-
nak tekintett Amerikai Egyesiilt Allamokban. A sa-
jatsigos monarchids iz arra késztette a vildg ragtime
kutatdit, hogy a mas eur6pai ragtime stilusoktdl eltéro,
clsésorban magyar szerz8ktél (Barta Lajos, Hetényi-
Heidlberg Albert, Rozsnyai Sandor, Székely Aladar,
Szirmai Albert) szdrmazé monarchids ragtime-okat
onalléan kezeljék és soroljak be katasztereikbe.

A legujabb kori magyar ragtime irodalomhoz
ugyanakkor komoly hozzajirulas Ittzés Tamds szdmos
ragtime kompoziciéja, amelyek koziil a Victory Rag, az
Oldsmobie Rag, az Ed’s Running Rag, a Tom Turpin
Rag, az At A Kecskemet Ragtime Meeting, a The Right
One, a Frozen Cookies, az Ebony Rag, az Egérné Rag,
a Tarjan Rag és a Midnight Rag jelen sszedllitdsban
is hallhatd.

A mostani Bohém-osszkiadas tizenkét igen komoly
osszidejli CD-vel, kétszdzhatvan felvétellel foglalja ossze
a Bohém Ragtime Jazz Band eddigi tevékenységét —
kozoteiik sok az olyan produkcid, amelyet kiadvanyban
most jelentetnek meg elészor. Igy lett az eredetileg be-

formaban publikalta eddigi termését.
A CD-khez mellékelt, vastag, otven-
két oldalas fuizethez hasonlé mérettt
is csak egyetlen egy jelent meg eddig
a hazai jazz torténetében, j6 tiz eszten-
dével ezeldte, egy Dudds Lajos életmtivét
osszefoglalé CD bookletjeként. Tegyiik
hozza, hogy ez a mostani szebb és miivészibb.

A kotet diszkografidja igen jol attekinthetd. Kiilon
dicsérendd, hogy teljes indexet taldlunk a kozremiikodd
zenészekre, a zeneszerzokre/szovegirokra és a cimekre
vonatkozdan. Es nem hallgathatjuk el, hogy ez egy olyan
magyar lemezkiadvény, amelyen a szerz6k nem alneve-
ken, hanem a valédi neviikkel szerepelnek. Ez szintén
az anyagban valé komoly elmélyiilést mutatja.

Ami persze tovébbi revelaci6 és érték, az a hang-
minéség! Nagyon nehéz tigy ma is a legkiilonbozébb
akusztikai koriillmények kozott, stadidkban és él6ben
felvett hangfelvételeket a kiilonb6z6 hanghordozék
mesterszalagjairdl, kiilonféle dtjdtszasairdl egy j6 hang-
mindségl, kozos nevezére hozni. Raadasul mindezt
ugy, hogy a végsé sorrendet az idébeliség, a felvételi
idépontok, az egymdsutianisig mint a legfontosabb
rendezési szempont hatdrozza meg. Az ismert tubds és
hangmérnok, Mazura Janos, aki az 6sszkiadas tizenhat
felvételén tubdsként és énekesként is szerepel, a CD-kkel
igazi hangmérnoki mestermunkdt végzett.

Simon Géza Gdabor
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Mi lényeges és mi csak rdadas?

Els6 kovek — él6 kovek. 200 éves a Dedk téri evangélikus

templom. Az Evangélikus Orszagos Muzeum kiéllitasa
2011. oktéber 31-ig.!

Egy kicsi és mégis gazdag kiallitds megnyitasira gytil-
tiink 6ssze, amely egy kicsi és mégis gazdag kozosség éle-
tér8l — nemesak multjardl, hanem jelenérdl, s6t jovojérol
is — ad hirt. Es ahogy a kidllitis gazdagsiga elsésorban
nem materialis javakban mutatkozik meg - bar azokban
sem szegény — ugyanigy megérezziik, ha kérbejirunk a
termekben, hogy a kozosség, amelyrél hirt ad, elsésor-
ban szellemi javakban gazdag.

A kiéllitds rendezdivel val6 beszélgetésbdl erésen
bennem maradtak a ,lutherdnus sziget” koriil forgd gon-
dolatok. A sziget mint metafora nagyon gazdag, sokfelé
4gaz6 jelentésekkel bir. Jelentheti az életmentést és utdna
a kényszer(i maganyt, mint Robinson esetében, vagy a
vagyott maganyt, amikor azt mondom: ,De elutaznék
egy lakatlan szigetre!” Jelentheti a zart kozosséget, a ter-
mékeny védettséget és a terméketlen izol4ciot is, kibocsa-
té és visszavar6 otthont és akdr mindezeket vagy ezekbdl
tobbet is egyszerre. Ez is lehet gazdagsig, ha jol élink,
jol gazdilkodunk, jol séfarkodunk vele; azaz ha tudjuk,
hogy az emberekbél all6 sziget — a csaldd, a gyiilekezet,
afalu, avéros, az egyhdz, a nemzet — nem lehet mindig,
nem lehet teljesen, nem lehet minden vonatkozasban
zart és maginak vald. Egyszerti képzavarral kifejezve: az
aj6 sziget, amelyik nincs elszigetelve. Bizonyéra tudta ezt
Lang Mihily, avagy Michael Lang tiszteletes is, amikor
1838 marciusiban kinyitotta ezt a védett szigetet, és
befogadta az arviz el8l menekiilé Kiraly utcai zsidokat;
és tudtak elédei és utddai és azok munkatdrsai is, akik
gyiilekezetet szerveztek, templomot épitettek, iskolat
alapitottak, és nemcsak maguknak...

! Elhangzott a pesti evangélikus templom felszentelésének
200 éves jubileuma alkalmabol rendezett kidllitds megnyit6jan
2011. junius 11-én.

Es lehet egy ilyen sziget megvalésitdja annak is, amit
az én apam ,a szabadsdg kis koreiként”, az ujkori szabad-
siggondolatnak és szabadsagmozgalmaknak organikus
elézményeiként emleget: a szerzetesek, a céhek, a pol-
garok, a protestins gyiilekezetek kis kozosségei, ahol ,,a
mugonddal alkoté ember” késziilt fel arra, hogy atvegye
— nem az uralmat, hanem - a feladatot, munkat és fele-
18sséget. Egyszertibben szélva a szolgalatot a hodité és
birtoklé embertsl. De ez nem ugy torténik, hogy aki a
kozépkorban felkésziil, az ujkorban atveszi, és att6l kezdve
rendben van, migvildga vildg. Ezt minden generéciénak,
minden kozosségnek, s6t minden egyénnek ismétlédéen
is meg kell(ene) tennie: ki kellene nevelnie magiban, sajat
életében a migonddal alkoté embert, és meg kell olda-
nia a hddito és birtoklé ember levaltasét és a migonddal
alkoté ember hivatalba helyezését. Es kiknek volna erre
biztosabb iranyjelz6je és eréforrasa, mint azoknak, akik
mar hallottak valamit az éember Gj emberré véltozasanak
lehetdségérél, és az ehhez kapesolddd igéretekrol? Ezért
fontos, hogy ennek a szigetnek a templom volt — és remél-
jiik, ezutdn is a templom lesz — a szellemi kézéppontja.
Legyen hét sz6 most réviden a templom éptiletérol is.

Amint az kozismert, a templom Pollack Mihélynak,
aBécsbol 1798-ban Magyarorszagra telepiilt épitésznek a
terve szerint és az 6 munkavezetésével késziile 1799-1811
kozott. E legkorabbi megval6sult munkdja mar ,,teljes
fegyverzetben” mutatja a fiatal mestert, nemcsak a kiilsé
és belsé architektonikus tagolds j6 ardnyai és finom részle-
tei tekintetében, hanem abban a bétorsagban is, amellyel
minden felesleges részletrél lemond annak érdekében,
hogy a protestins templom legfontosabb feladatanak, az
ige hirdetésének és hallgatasdnak megfeleljen. A temp-
lomnak, illetve Pollacknak ezt a kvalitdsat Fiilep Lajos
mér akkor viligosan latta és megfogalmazta, amikor a
muvészettorténet még éppen csak elkezdte a klassziciz-
mussal val6 foglalkozést. 1918-ban publikalt szép mél-
tatdsa szerint: ,,A klasszicizalé épitészek bolesességét ...
és »modernségét« kittinden képviseli ez az egyszert, de



SZEMLE €D  Milényeges és mi csak raadds

nemesen el6kel6 prédikald terem, mely csak
az akar lenni, aminek lennie kell, de az aztan
tud lenni: szénokldsra és szénoklat meghall-
gatdsara alkalmas belséség. Ahogy minden
zavard elemrél habozis nélkiil lemond, egy-
szertien ignoralja a templomépités szdzado-
kon at megszentelt és sérthetetlennek tartott
hagyoményait és a torténeti stilusokkal egy-
beforrott kiilsé kellékeit, az valésiggal forra-
dalmi és ultramodern allasfoglalas az unum
necessarium mellett.” (FULEP 1918, 684. 0.)

Pollack és a gytilekezet talalkozdsa — ta-
lan nem véletlen — a szinvonalak taldlkozésa
is volt. Tegyiik csak egymds mellé egyfelél a
gytlekezet haromnyelviiségét és ezzel egyiitt
a magyar tdrsadalom legjobb hagyoményai-
ba valé harmonikus beilleszkedését (amirsl
akidllitasnak szintén van igaz mondanivalé-
ja), valamint konkrétan Lang tiszteletes mér
emlitett 1838-as drvizi mentémunkdjat, méstel6l Pollack
szemérmes — ugyancsak a’30-as évekbdl szarmazo6 — val-
lomésat Magyarorszaghoz val6 viszonyardl. Ez a viszony
a mester félévszdzados munkdssdga sorin a megélhetést
és egzisztenciat keresd mesteremberétél a hazit talalo
miivész kdtddésévé véltozott (ami egyébként a 19. sza-
zadban és kiilonosen a reformkor lendiiletében, amikor
»ktizdote a kéz, a szellem miikodott”, nem volt kivételes
eset); s igy minden neofita buzgalom nélkiil azonosulni
tudott azzal — amivel messzemenden tisztaban is volt —,
hogy Pest épiilése-szépiilése Magyarorszdg szdméra nem
pusztan varosrendezési és épitészeti, hanem nemzeti tigy
is, s6t taldn elsésorban az. Errél az azonosuldsrdl hitelesen
tanuskodnak azok a szavai, melyeket nem a nyilvanossag
el6tt, hanem magénlevélben mondottki, illetve irtle 1831
jiliusaban, amikor Pesten még nem, de a Felvidéken mér
tombolt a kolera, amelynek gyermekei koziil nemsokara
két lednya is dldozatul esett. Utazni mar nem lehetett,
dragasdg és élelmiszerhidny volt; s ekkor Tolna megyei
baratjihoz, Csap6 Dénielhez irt levelében téle szokatla-
nul szenvedélyes szavakkal hibdztattaa helyzetérta Szent
Szovetség politikajat, majd ezt fizte hozza: ,Bocsisson

A Dedk téri evangélikus templom az &szirdzsas forradalom idején, 1918 oktoberében

meg, ha érzelmeim kifejezésében tovdbb mentem, mint
kellett volna; de a helyzet jora forduldsaére egytite ag-
godom egész Eurdpaval s kiilonosen azzal a nemzettel,
amelyben élek s amelyhez 6rokké tartozni akarok.” (A
levél egyébként Pollack anyanyelvén, németiil irédott,
a kozolt idézet forditds. Elete masodik felére minden jel
szerint jol megtanult magyarul; a csaldd altal kiadott kée-
nyelvi gydszjelentdje — nyilvin nem véletleniil — a magyar
szoveggel kezdédik.)

De a templomnak nemcsak gyakorlati funkcidja
van: nemcsak az igehirdetés helye — és mint ilyen, mint
hely, a kozosség 6sszetartdja —, hanem megjeleniti, jel-
képezi is ezt a kdzosséget a kdrnyezd térsadalom (a tobbi
sziget, a kozeliek és tévoliak) szdmadra. Jelképi szerepe is
van, ¢és jo, ha az épiilet, a templom épitészeti kialakita-
sanél fogva alkalmas e jelképi szerep betoltésére.

Magyarorszagon e jelképi szerepnek leggyakoribb
kelléke a torony. Ilyesmi kiilfoldon is megfigyelhet6, de
nem olyan mértékben és olyan kizérélagossaggal, mint
nalunk, ez magyar specialitds. Részben errél is szdl az,
ami e kidllitdson az épitészettorténet kutatdi sziméra
tjdonsignak szdmit: az eddig nem publikélt toronyépi-
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tési, illetve Gjraépitési és visszaallitdsi tervek bésége. De
most nem ezekrdl beszélnék, hanem arrél, indokolt-e
az egykori eredeti torony kényszerti lebontasa folotti —
érthetd és megmagyardzhatd — veszteségérzet, s6t banat.

A torony ilyenfajta szerepét két eltérd jellegii ok tette
Magyarorszagon kiilonosen erdssé. Az elsé az, hogy foleg
az alfoldi vidékeken messzirél és felismerhetden jelezte a
templomot, gyiilekezetet, azaz nem egy esetben magét a
telepiilést (ezt aldtdmasztja a — més nyelvekben nem létezd

Hild Jozsef homlokzatdtépitési terve (1856) alapjan (Sz8ke Baldzs animdciéja)

— ,toronyirant” kifejezés kézenfekvo etimoldgidjan tal az
is, hogy példdul a 18. szazadi céhleveleken a virosok elsé-
sorban a tornyukrdl - vagy tornyaikrdl — ismerheték fel).

A masik ok a protestins gyiilekezetek helyzete a sop-
roni orszaggyiléstsl a tirelmi rendeletig terjedd id8szak-
ban (1681-1781). Ekkor a protestansokra (pontosabban
az akatolikusokra) vonatkozé templom- és toronyépitési
korlétozésokat az érintettek hitiikbdl fakadé erdvel, de
nem kevés kesertiséggel viselt¢k kereken szdz éven at; s
nem ok nélkiil érezték e korlitozdsokban az eretnekség
vadjat, hitiik és vallasuk alacsonyabb rendtiként val6
megbélyegzését. S noha ezalatt igen sokszor kellett — vi-
gaszul is — arra gondolniuk, hogy istentisztelet lélekben és
igazsdgban akdrhol tarthatd, barlangban, szabad ég alatt,
ték alatt is, barhol, mégis kesertiséggel jar az ilyen helyzet,

kilonésen, ha kis kozosség, hittérbe szoritott kisebbség
éli at. Ezért van az, hogy amikor a korlatozdsok megsziin-
nek, ¢és a lefojtott energiak felszabadulnak, a protestins
gytlekezetek szinte egyszerre fognak templomépitésbe,
bévitésbe, gyakran erejitkon — és olykor sziikségletitkon
— feliilis, s ezekb6l az épitkezésekbdl a legritkdbb esetben
marad el a torony, amely az épitészet eszkozeivel alkotote
felkidleojel egy ilyen tizenet végén: ,Itt vagyunk, élink,
templomunk van, megsegftett az Ur!” Es ezért van az, hogy
atiirelmirendelet utdn egy évszazaddal is veszteségérzettel
jart a Dedk téri torony lebontasa, amit j6l mutat az azéta
eltelt tjabb évszdzad soran sziiletett szimos terv e veszteség
pétlasara. Fiilep Lajosnak a templomot dicsérd szavai nem
hidnyoljék a tornyot, mert az nem kézvetlen kelléke az
istentiszteletnek; sokaknak mégis hidnyzik, a korldrozasok
megsziinése utan 230 évvel is. Mit lehet erre valaszolni?

Taldn azt, amit apdm fentebb részben idézett — mas
kontextusban leirt, de az ilyen helyzetre is érvényes —
gondolatmenetében mond. ,,A demokricia [...] 2 mi-
gonddal alkoté ember szemléletének gydzelmét jelenti
a héditd és birtokls ember szemléletével szemben, s leg-
lényegesebb tanitdsa az, hogy egy nemzet mélységben
és magassagban (ez a kiemelés télem) a tobbszordsére
novekedhetik annak, amennyit akdr a legnagyobb eréfe-
szitéssel is a tobbi nemzetek rovasara novekedni képes.”
(B1BG 1986,232. 0.) Ehhez azt kell hozzétenniink: nem-
csak a nemzet, hanem a maisfajta és kisebb kozosségek
életében is ez a fontos: a névekedés mélységben és magas-
sigban. A torony lehet ennek jelz8je és cimkéje, de nem
feltétele a nvekedésnek, és céljiul sem szabad kittizni.
A lényeget tekintve tehdt csak rdadas.

Hivatkozott miivek

B1B6 Istvin 1986. A kelet-eurépai kisillamok nyomorusaga.
In: ud: Vilogatott tanulmdnyok. 2. kot. Val. Huszér Ti-
bor. Szerk. Vida Istvan. Magvetd, Budapest. 185-266. o.

FULEP Lajos 1918. Magyar épitészet. Nyugat, 11. évi. 8. sz.
4prilis 16. 682-694. o.

Bibé Istvin



